
QD THINGY 3 PACK COYOTE BROWN

The QD Thingy from Cole-TAC is the simplest way to add a female QD cup to
anything! This solid steel cup can be attached to your belt, pack, rifle, or anything
else you can dream up. Made here in the USA with a lifetime warranty.

Attributes

Name: QD THINGY 3 PACK COYOTE BROWN
Manufacturer: COLE-TAC
Product no.: 100036515
Mfr. No.: QT1002-3
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 89mm
UPC: 709750009379

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den QD Thingy 3 Pack von ColeTAC
English: QD Thingy 3 Pack Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el QD Thingy de ColeTAC
Français: Guide de Sécurité pour le QD Thingy de ColeTAC
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il QD Thingy di ColeTAC
Polski: Instrukcje Bezpieczeństwa dla QD Thingy 3 Pack ColeTAC
Suomi: QD THINGY 3 PACK Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för QD THINGY 3 PACK COLETAC
Český: Návod k bezpečnému používání produktu QD Thingy od ColeTAC



1.  

2.  

Sicherheitshinweise für den QD Thingy 3 Pack von
ColeTAC

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des QD Thingy 3 Pack von ColeTAC! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
die einfachste Möglichkeit zu bieten, eine weibliche QDTasse sicher und flexibel anzubringen. Um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, haben wir einige wichtige Sicherheitshinweise und Anleitungen
zusammengestellt. Bitte lies diese sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel überprüft wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass du das Produkt nicht überlastest, um mögliche Brüche oder Unfälle zu verhindern.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wende dich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vergewissere dich, dass der QD Thingy sicher an deinem Gürtel, Rucksack oder Gewehr befestigt ist, bevor
du ihn verwendest.
Überprüfe regelmäßig die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen und keine Abnutzung
aufweisen.
Verwende das Produkt nicht in gefährlichen Umgebungen, in denen es zu plötzlichen Bewegungen oder
Stößen kommen kann.
Achte darauf, dass keine losen Teile in der Nähe des Produkts sind, die sich verfangen oder stören könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Wähle einen geeigneten Ort an deinem Gürtel, Rucksack oder Gewehr für die Anbringung der
QDTasse.
Stelle sicher, dass die Fläche sauber und frei von Schmutz ist.
Befestige den QD Thingy sicher, indem du die Klipp oder Schraubmechanismen entsprechend den
Anweisungen verwendest.

Nutzung:

Setze die QDTasse vorsichtig in den QD Thingy ein.
Überprüfe, ob die Tasse sicher sitzt und nicht wackelt.
Bei Bedarf kannst du die Tasse einfach abnehmen, indem du die Freigabemechanismen betätigst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metall und Kunststoffabfälle.
Wenn das Produkt beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es sicher
entsorgt wird, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller. Achte darauf, dass alle Anfragen über die
offiziellen Kommunikationskanäle erfolgen.

Wir danken dir für den Kauf des QD Thingy 3 Pack von ColeTAC und wünschen dir viel Freude bei der Verwendung!
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QD Thingy 3 Pack Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the QD Thingy 3 Pack in Coyote Brown from ColeTAC. This product is designed to provide a
convenient way to add a female QD cup to various equipment. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure the QD Thingy is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When attaching the QD Thingy, ensure it is securely fastened to prevent accidental detachment.
Avoid overloading the QD cup beyond its rated capacity.
Do not use the QD Thingy in extreme environmental conditions (e.g., heavy rain, extreme heat) without proper
precautions.
Be cautious of sharp edges during installation and removal.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select a suitable location on your belt, pack, rifle, or other equipment for attachment.
Ensure the surface is clean and free of debris.
Align the QD Thingy with the attachment point.
Securely fasten the QD Thingy, ensuring it is locked in place.

Usage:

Ensure that the QD Thingy is properly attached before use.
Regularly check the attachment point during use to ensure stability.
Avoid using the QD Thingy in a manner that may cause injury to yourself or others.

Removal:

To detach the QD Thingy, carefully reverse the installation process.
Store the QD Thingy in a safe place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the QD Thingy in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the QD Thingy or safety concerns, please contact the manufacturer or refer to their
official website for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your QD Thingy 3 Pack!



1.  

2.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el QD Thingy
de ColeTAC

Introducción
¡Gracias por elegir el QD Thingy de ColeTAC! Este producto está diseñado para ofrecerte una forma sencilla y
segura de añadir una copa QD hembra a tus equipos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que
sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el QD Thingy fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No uses el QD Thingy si está dañado o si las piezas están faltantes.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
Si tienes alguna duda sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en Equipos: Asegúrate de que el QD Thingy esté correctamente instalado en el equipo antes de usarlo.
Carga: No excedas la capacidad de carga recomendada para el QD Thingy.
Condiciones Ambientales: Evita el uso del QD Thingy en condiciones extremas (por ejemplo, temperaturas
muy altas o bajas) que puedan afectar su rendimiento.
Mantenimiento: Limpia el producto regularmente para mantener su funcionalidad y apariencia. Utiliza un
paño seco y evita productos químicos agresivos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Localiza el área en tu cinturón, mochila o rifle donde deseas instalar el QD Thingy.
Asegúrate de que la superficie esté limpia y seca.
Inserta la copa de acero sólido en el lugar deseado y asegúrate de que esté fijada de manera segura.

Uso:

Una vez instalado, asegúrate de que la copa QD hembra esté bien ajustada antes de enganchar
cualquier equipo.
Para liberar el equipo, presiona el mecanismo de liberación y retira el equipo con cuidado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el QD Thingy, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal.
No arrojes el producto en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso del QD Thingy, consulta a un profesional o busca información
adicional en línea. Es importante que te sientas seguro y cómodo al usar el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu QD Thingy de ColeTAC.
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Guide de Sécurité pour le QD Thingy de ColeTAC

Introduction
Merci d'avoir choisi le QD Thingy de ColeTAC. Ce produit est conçu pour ajouter une coupelle QD femelle à divers
équipements comme des ceintures, sacs ou fusils. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du QD Thingy pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation correcte : Ne pas utiliser le QD Thingy pour des applications non prévues. Il est conçu pour des
équipements spécifiques.
Charge maximale : Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour éviter des accidents.
Environnement : Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou
basses, humidité excessive).
Inspection : Avant chaque utilisation, inspectez le produit pour des signes de dommages. Ne pas utiliser s'il
est endommagé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Choisissez un emplacement approprié sur votre équipement (ceinture, sac, fusil).
Nettoyez la surface d'installation pour garantir une bonne adhérence.
Fixez la coupelle QD en suivant les instructions spécifiques à l'équipement utilisé.
Assurezvous que la coupelle est solidement fixée avant d'utiliser l'équipement.

Utilisation :

Pour attacher un accessoire, alignez la pièce avec la coupelle QD.
Appuyez fermement pour engager l'accessoire jusqu'à ce que vous entendiez un clic.
Pour retirer l'accessoire, appuyez sur le bouton de déverrouillage et retirezle délicatement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage des produits en acier.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre QD Thingy, veuillez contacter le service clientèle
de ColeTAC. Assurezvous de fournir des informations précises sur votre produit et votre demande.

Merci de votre attention et de votre confiance dans le QD Thingy de ColeTAC. Utilisezle en toute sécurité et profitez
de ses avantages !
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Istruzioni di Sicurezza per il QD Thingy di ColeTAC

Introduzione
Grazie per aver scelto il QD Thingy di ColeTAC. Questo prodotto è progettato per aggiungere una coppa QD
femmina a vari oggetti, come cinture, zaini e fucili. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e appropriato.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il QD Thingy solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per verificare segni di usura o danni.
Non utilizzare il QD Thingy se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il QD Thingy oltre la sua capacità raccomandata.
Assicurati che il QD Thingy sia ben fissato prima di utilizzarlo.
Evita l'uso di sostanze chimiche aggressive o solventi per la pulizia.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Seleziona la posizione desiderata per il QD Thingy.
Assicurati che la superficie sia pulita e asciutta.
Fissa il QD Thingy utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che il QD Thingy sia stabile prima di procedere all'uso.

Utilizzo

Per attaccare un oggetto al QD Thingy, assicurati che il connettore sia compatibile.
Fai scorrere l'oggetto nel connettore fino a quando non scatta in posizione.
Per rimuovere l'oggetto, premi il pulsante di rilascio e tira delicatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica e metallo.
Non smaltire il QD Thingy nell'ambiente, ma portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web
ufficiale di ColeTAC per ulteriori informazioni.

Ricorda che la tua sicurezza è la nostra priorità. Segui queste istruzioni e goditi il tuo QD Thingy in modo sicuro e
responsabile.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla QD Thingy 3 Pack
ColeTAC

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup QD Thingy 3 Pack ColeTAC. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji na temat instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy
o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że QD Thingy jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie przeciążaj produktu, aby uniknąć uszkodzeń.
Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu użyciu.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić materiał.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Wybierz miejsce, gdzie chcesz zamocować QD Thingy.
Upewnij się, że powierzchnia jest czysta i sucha.
Przymocuj QD Thingy do pasa, plecaka lub karabinu, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczony.
Sprawdź, czy produkt jest stabilny przed użyciem.

Użytkowanie:

Używaj QD Thingy zgodnie z jego przeznaczeniem jako uchwyt do mocowania.
Regularnie kontroluj mocowanie, aby upewnić się, że nie uległo poluzowaniu.
W przypadku jakichkolwiek problemów z użytkowaniem, zaprzestań korzystania z produktu.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań lub potrzebnych informacji dotyczących bezpieczeństwa produktu, zachęcamy do kontaktu z
odpowiednimi organami lub sprawdzenia aktualnych informacji na platformie Safety Gate.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności podczas korzystania z QD Thingy 3 Pack ColeTAC jest kluczowe dla zapewnienia
bezpieczeństwa. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych i korzystanie z produktu w sposób
odpowiedzialny. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego użytkowania!
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QD THINGY 3 PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa QD Thingy 3 Pack tuotteen käyttäjätietopaketin pariin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi sen suunnitellussa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vahingoittunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei sitä ole tarkoitettu heidän käyttöönsä.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että QDkuppi on oikein kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä ylikuormita kuppia, sillä se voi aiheuttaa vaurioita.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten erittäin korkeissa tai matalissa lämpötiloissa.
Tarkista säännöllisesti kiinnitykset ja varmista, että ne ovat tiukkoja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva paikka, johon haluat kiinnittää QDkuppisi (vyö, reppu, kiväärin).
Puhdista pinta, johon kuppi kiinnitetään, varmistaaksesi hyvän tarttuvuuden.
Kiinnitä kuppi tiukasti ja varmista, että se on turvallisesti paikallaan.

Käyttö:

Tarkista kuppi ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se on ehjä.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Jos kuppi irtoaa tai tuntuu heikolta, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista kiinnitykset.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää materiaaleja, jotka vaativat erityistä käsittelyä.

Lisätiedot
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit nauttia QD Thingy 3
Pack tuotteestasi turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för QD THINGY 3 PACK
COLETAC

Introduktion
Tack för att du har valt QD Thingy från ColeTAC. Detta produktpaket innehåller tre QDkoppar i coyote brown,
designade för att enkelt fästas på olika typer av utrustning. Denna säkerhetsinstruktionsguide är avsedd att ge dig
viktig information om säker användning och installation av produkten, samt riktlinjer för korrekt avfallshantering.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de angivna instruktionerna för att minimera riskerna.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte om produkten är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och djur.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda QD Thingy på utrustning som är skadad eller inte är avsedd för QDkopplingar.
Kontrollera att koppen är ordentligt fastsatt innan du använder den för att säkerställa att den inte lossnar.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Var försiktig när du hanterar skarpa eller tunga föremål i samband med användning av produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av QD Thingy:

Välj den plats där du vill fästa QDkoppen.
Rengör området för att säkerställa att det är fritt från skräp och smuts.
Fäst QDkoppen på önskad plats genom att trycka den på plats tills du hör ett klick.
Kontrollera att koppen är ordentligt fastsatt genom att dra lätt i den.

Användning av QD Thingy:

Anslut utrustningen (t.ex. bälte, packning eller gevär) till QDkoppen.
Kontrollera att anslutningen är säker innan du använder utrustningen.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.

Avfallsinstruktioner
QD Thingy är tillverkad av hållbara material. Om produkten behöver kasseras, gör detta på ett miljövänligt
sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Släng inte produkten i hushållsavfall om det finns speciella återvinningsprogram i ditt område.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller för mer information om säkerhet och användning av QD Thingy, vänligen kontakta
tillverkaren, ColeTAC, via deras officiella kontaktkanaler.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av QD Thingy.
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Návod k bezpečnému používání produktu QD Thingy
od ColeTAC

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili QD Thingy 3 Pack od ColeTAC. Tento produkt je navržen tak, aby usnadnil připojení
QD šálku k různým předmětům, jako jsou pásy, batohy nebo pušky. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
spokojenost s produktem, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k zamýšlenému účelu.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli problémů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je QD Thingy správně připevněn.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo neúplný.
Vyhněte se používání produktu v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.
Používejte pouze s kompatibilními zařízeními a vybavením.

Pokyny pro instalaci a používání
Zkontrolujte, zda máte všechny součásti balení.
Připevněte QD Thingy na vybranou část (např. pás, batoh, pušku) pomocí přiloženého mechanismu.
Ujistěte se, že je připojení pevné a bezpečné.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt správně upevněn a funkční.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte do domácího odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu a případné dotazy se obraťte na příslušné orgány nebo prodejce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užívání produktu QD Thingy od ColeTAC. Vaše spokojenost a bezpečnost jsou
pro nás prioritou.


